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JOAO RODRIGUES DE SA DE MENESES NA CORTE
DE D. MANUEL

Quando a rainha D. Leonor e o entdo ainda Duque de Beja receberam, em
Alcacer do Sal, a noticia da morte de D. Jodo I1, numa segunda-feira, 25 de Outubro
de 1495, Jodo Rodrigues de S4 de Meneses ainda mal tinha entrado na adolescéncia:
teria 10 ou 11 anos. Vinte e sete anos depois, 3 data da morte do Venturoso, nos
Gltimos dias de 1521, encontrava-se em plena idade adulta, com 37 ou 38 anos.
Nesse quarto de século, o herdeiro da casa dos Sas viveu na corte um percurso
ascensional que o havia de tornar num mito para essa geragdo de poetas a que
também pertenceu o seu filho Francisco de S4 de Meneses. Foram esses, talvez, os
anos mais importantes de uma vida excepcionalmente longa, que havia de estender-
se até ao dia 25 de Janeiro de 1579, dia em que morreu com a provecta idade de 92
ou 93 anos.

Numa carta de forte tonalidade autobiogréfica, que dirigiu a vitva de D. Jodo
III, com a data de 17 de Margo de 1559, o alcaide-mor do Porto recorda
resumidamente esses anos passados na corte manuelina:

Eu, Senhora, servi El-Rei Dom Manuel, vosso sogro (que esti em gloria)
dés que ele comegou de reinar neste Reino e desde muito mogo sempre dele
recebi favor € muita esperanga de me fazer mercé. Como comecei de ser homem,
fui a Africa per vezes e nela estive mais de dous anos, em companhia de Dom
Jodo de Meneses € do Conde de Borba, meus tios. E El-Rei que estd em gloria,
dés que foi de quatro ou cinco anos, sempre o servi, em companhia de meu tio
Dom Jodo, seu camareiro-mor. E em todas as cousas que em Africa se fezeram
em meu tempo fui presente e companheiro, ¢ as mais notéveis dela, como foi o
socorro d’ Arzila e a tomada d’ Azamor e cercos d” Arzila e de Tanger. E El-Rei
Dom Manuel me mandou duas vezes a Castela, a negdcios de muita importincia,
que fiz com muita diligéncia e fieldade. E nas cousas da paz continuamente servi
na Corte, com despesa da fazenda de meu pai e minha. E a Sabéia fui por seu
mandado. E finalmente, ndo ficou cousa de paz nem de guerra em que o nio
servisse. Quisera vivas mais testemunhas que Dom Aleixo de Meneses; mas ele é
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tanto mais virtuoso e verdadeiro que meu parente (sendo o mais que pode ser)
que ndo dird a Vossa Alteza sendo a verdade, que é esta que lhe digo. E a mesma
Ihe dird o Arcebispo de Lisboa.!

De acordo com estas palavras de Jodo Rodrigues de S de Meneses, escritas
quando j4a tinha chegado aos setenta anos e iam escasseando os que poderiam
confirmar as suas afirmagdes, a sua presenca na Corte foi uma constante durante
todo o reinado manuelino. E, se j4 ia faltando quem com ele tivesse vivido os
acontecimentos dessas duas primeiras décadas de quinhentos, Damido de Goéis, o
cronista de D. Manuel, reconhecia em Sa de Meneses uma testemunha privilegiada
dos acontecimentos desse periodo. Nio sé invoca o seu nome como fonte de
informagdo, como ostensivamente o apresenta como garante da verdade contida no
seu relato historiografico:

[-.Inegessario he que confirme ho que diguo cé Ioam Roiz de S4 de meneses
Alcaide mér da gidade do Porto, senhor de seuer [...] ho qual sabendo ho trabalho
em que eu andaua mescreueo hiia carta da gidade do Porto, onde reside, em
Nouembro de Mil quinhentos ¢inquoenta, & oito, {...] a quem se pode dar inteira
fé pola muita, & varia licam, & doctrina que nelle ha nas Artes liberaes, &
Philosophia, & experiengia das cousas que de seu tempo acontegeram nestes
Regnos, & outros.?

Testemunha privilegiada do seu tempo, o filho de Henrique de Sa assumiu
também um papel de protagonista nos ambientes cortesdos, seguindo um percurso
que poderé ver-se como o paradigma do de um fidalgo jovem, ambicioso e aberto as
novas correntes culturais no reinado de D. Manuel. Desse periodo da sua vida ficou
testemunho duradouro nas paginas do Cancioneiro Geral organizado por Garcia de
Resende, ndo s6 através da sua colaboragdo, mas também pelos ecos que dele ficaram
em composi¢des de outros autores. As numerosas obras poéticas de sua autoria tém
sido referidas como especialmente representativas da sua qualidade literaria e da sua
atengéo 4s correntes de renovagéo cultural que chegavam de Italia. Neste momento,
no entanto, 0 que procuraremos encontrar nesse vasto repositorio organizado por
Resende serdo os ecos de acontecimentos relacionados com a sua historia pessoal.

VANTT, Corpo Cronolégico, 1, 103, 50. Transcrito in SILVA [TERRAL], José da, Jodo Rodrigues
de Sd de Meneses et I'humanisme portugais, tese de doutoramento dactilografada apresentada a Sorbonne
em 1984 (Bibliothéque de la Sorbonne, 19939, 1-5), I1l, pp. 260-263.

2 Damido de GOES, Crénica do Felicissimo Rei D. Manuel, Coimbra, Por ordem da Universidade,
1955, 1V, 106.
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A sua primeira participagdo em combates no norte de Africa ¢ objecto da
curiosidade algo irénica de um amigo da familia, Ferndo Brandio, numa «Pergunta»
que lhe dirigiu e que, além do mais, da conta das expectativas que ja entdo, por

1508, eram alimentadas em torno de Jodo Rodrigues de Sa:

Porque sois o mais louvado

de quantos vimos nacer,
mandai-me, senhor, dizer,
porque fique descansado,
se levais maior cuidado
de morrer,

se de virdes murmurado.
E se fama de nobreza,

se cristdao, se gentileza,
qual vos toca nesta ida

e tambem se vossa vida

nela padece tristeza.?

Esta composigdo, naquele estilo joco-sério tdo caracteristico de um grande
niimero de composigdes cancioneiris — sobretudo quando os textos assumem um
caracter de quase corespondéncia familiar —, refere as motivagdes que poderiam
levar um jovem nobre de vinte e poucos anos a combater em Africa. Ferndo Brandao
enuncia-as com clareza: o desejo de nobilitagdo e de fama, o espirito de cruzada, o
capricho algo leviano de se fazer notado. A resposta de Sa de Meneses da conta das
suas intengdes e dos seus objectivos:

Sem tocar no lijonjado,
pera mais me nam deter,

quero logo responder

que vou, senhor, mui armado

da lembranga do passado,
que fez ser

este meu nome estimado.
Tambem temor de vileza

e de danar a lindeza,

3 Cancioneiro Geral de Garcia de Resende. Fixagio do texto e estudo por Aida Fernanda DIAS,

Lisboa, 1990, II, 362.
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por mal assadas de vida,
faz a vontade crecida,

a qual sobretudo preza
catolica fortaleza.?

Desta primeira presenga nas pragas portuguesas norte-africanas d4 testemunho
uma curiosa composigdo dirigida pelo jovem S4 a seu tio D. Jodo de Meneses,
incentivando-o a tomar de assalto a praca de Azamor:

Soube vencer Anibal,

mas nom usar da vitoria,
que de Roma tinha a vida,
¢ se crera Marhabal

ficara sua memorea

sobre todas estendida.

Por isso vede, senhor,

nom ¢é isto aconselhar,
senom fazer-vos lembranga
que, se querés Azamor,
nom vos compre d’ esperar

que se siga outra mudanga.’

O episédio encontra-se registado no capitulo 27 da crénica de Damido de
Gois. Por ela ficamos a saber que D. Jodo de Meneses saiu da barra de Lisboa no
dia 26 de Julho de 1508 e, depois de um compasso de espera em Lagos, se dirigiu
para Azamor, cidade que bombardeou em 12 de Agosto. O assalto por terra nio
correu da melhor forma, e Jodo Rodrigues de S4 de Meneses viu-se, mesmo, em
dificuldades sérias, dado que os mouros lhe mataram o cavalo, fazendo-o cair no
chio e té-lo-iam matado se, como escreve o cronista, «lhe nam acodiram IoZo
homé, & Diogo fernandez de faria que depois foi adail de Goa que mattou ho
alcaide que derribara Iodo roiz, & Iodo roiz & caindo ho alcaide se sobio na seu
caualo, & assim se saluou.»®

* Cancioneiro Geral de Garcia de Resende. Fixagao do texto ¢ estudo por Aida Fernanda DIAS,
Lisboa, 1990, II, 362-363.

3 Cancioneiro Geral de Garcia de Resende. Fixagdo do texto ¢ estudo por Aida Fernanda DIAS,
Lisboa, 1990, II, 440.

6 Damido de GOES, Crénica do Felicissimo Rei D. Manuel, Coimbra, Por ordem da Universidade,
1955, 11, 93-94.
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A necessidade de socorrer Arzila desviou D. Jodo de Meneses da empresa
iniciada. Deste episodio ressaltam, contudo, dois factos que cumpre evidenciar. O
primeiro diz respeito a0 modo como Jodo Rodrigues de S de Meneses utiliza a
linguagem poética para instar o tio a levar a cabo o designio de D. Manuel,
conquistando Azamor. Isto parece mostrar que, por um lado, a corte de Lisboa,
enquanto espago de produgdo e consumo cultural e literario, de algum modo se
transferia ocasionalmente para as pragas africanas, e, por outro lado, que a poesia
teria, nesta corte, uma fungio que podia exceder o mero passatempo destinado a
iludir o 6cio dos tempos de paz. Correndo o risco de forgar a nota, quase poderia
dizer-se que o jovem S ndo fora para os campos de batalha apenas armado da
espada do soldado, mas também levara consigo a pluma do poeta. Salvaguardadas
as devidas distincias, coincidia neste procedimento com a pratica confessada por
Garcilaso de la Vega, na sua égloga III:

Entre las armas del sangriento Marte,
do apenas hay quien su furor contraste,
hurté de tiempo aquesta breve suma,
tomando, ora la espada, ora la pluma.’

A segunda nota que ressalta deste episodio do assalto frustrado a Azamor € o
modo como diferentes elementos da mesma familia se apoiam entre si. Este facto
tornar-se-4 mais evidente se lermos o relato de Damido de Goéis relativo aos
acontecimentos que se sucederam a tentativa mal sucedida de tomar esta praga do
Norte de Africa:

Partido dom Ioam de meneses da barra Dazamor, seguindo ho regiméto que pera isso
tinha delRei, sc foi aho estreito de Gibraltar, onde andou algiis dias ¢d sua frota espathada, ...}
& deixando ha mér parte della & Alcager, & por capiti Iodo rodriguez de s4 de meneses, seu
sobrinho, pessoa de que muito cdfiaua, [...] se ueo a Tager pera se ver com dd Duarte de
meneses, filho de dom Iodo de meneses conde de Tarouca, que era capitam da ¢idade, ddde
mandario recado aho conde de Borba, dom Vasco coutinho, cunhado de dom Iodo, casado com
sua irmé, que era capitam Darzila, que compria a seruio delRei verésse pera comunicarem
algiias cousas de importangia [...]»®

7 GARCILASO DE LA VEGA, Poesia castellana completa. Edicion de Consuelo Burell, Madrid,
Catedra, 1987, pag. 121.

8 Damido de GOES, Crénica do Felicissimo Rei D. Manuel, Coimbra, Por ordem da Universidade,
1955, 11, 94.
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O apoio destes familiares, Dom Vasco Coutinho, casado com D. Catarina de
Meneses, irma de Dom Jodo de Meneses e da mie de Jodo Rodrigues de S4, D.
Britez de Meneses, revelou-se fundamental durante esta presenca no Norte de Africa.
Como assinalamos ja, S4 de Meneses nio se esquece de o referir, quase 50 anos
depois, na carta autobiografica que enviou & rainha D. Catarina. Nio deixa de
sublinhar também nesse texto a importancia que o cargo de camareiro-mor do fu-
turo D. Jodo III, desempenhado por esse mesmo D. Jodo de Meneses, poderia ter
para a sua afirmagdo junto do futuro rei. Com efeito, nessa carta de 1559, Sa de
Meneses lembra a D. Catarina que sempre acompanhara o tio materno no servigo
do Principe, «dés que foi de quatro ou cinco anosy». Nio é este, contudo, o Gnico
aspecto em que poderemos encontrar testemunhos de uma grande proximidade
entre tio e sobrinho. Numa outra composigio do Cancioneiro Geral, redigida por
Ferndo Brandio e dirigida a Henrique de S4, pai de Jodo Rodrigues, ficamos a
saber que tanto o tio como o sobrinho se dedicavam ao cultivo da arte musical. De
facto, quando Ferndo Branddo quer saber noticias de Jodo Rodrigues, que sabia ter
regressado recentemente de Africa, Henrique de S4 responde-lhe que o filho nio
deveria vir ao Porto tdo cedo, uma vez que tinha preferido ficar junto de D. Jodo de
Meneses, ocupado em trabalhos de indole poetico-musical:

Nom quer c4 vir no Veram,
que tem obras nii caderno
pera solfar est’ Inverno
com seu tio Dom Joham.?

Nesse ano de 1509, em vez de visitar os familiares e amigos que viviam no
norte do pafs, Jodo Rodrigues preferiu ficar junto do seu tio, provavelmente com o
intuito de reforgar a sua presenga na sociedade cortesi manuelina, onde o casamento
com uma filha do poderoso veador da Fazenda real, o primeiro Conde de Vila
Nova de Portimao, D. Martinho de Castelo Branco, lhe havia de permitir o acesso
aos corredores mais proximos do poder politico. Este casamento nio passou
despercebido a Garcia de Resende, que o incluiu entre as principais ocorréncias
verificadas na corte, numas trovas com que procurou satisfazer a curiosidade de
Manuel de Goios, «qu’estava por capitam na Mina e lhe mandou pedir que lhe
escrevesse novas da Cortex:

% Cancioneiro Geral de Garcia de Resende. Fixagdo do texto ¢ estudo por Aida Fernanda DIAS,
Lisboa, 1990, II, 372-373.
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Dona Camila casou

com Joam Roiz de Saa,
no outro diz a levou,

nisto muitas cousas haa
de que vos conta nam dou.
Convidou as damas todas,
il dia ante das vodas,

Dom Martinho a gentar,
houv’ ahi tal que casar

desejou mais qu’ aves gordas. .. 10

O conjunto de referéncias a factos e personagens avangadas pelo compilador do
CancioneiroGeral nesta composigdo permitiram a A. Braamcamp Freire fixar nos
meses de Margo ou Abril de 1510 a sua redaccdo.!! Esta ligagdo matrimonial com a
filha de uma figura que tinha um acentuado peso politico junto do rei é uma
demonstragdo do prestigio que o jovem S4 havia conquistado nos primeiros 15 anos
do reinado manuelino e um claro indicio das suas pretensdes quanto a uma carreira
na politica nacional. Este casamento com a filha de D. Martinho de Castelo Branco
veio colocar em destaque o herdeiro dos Sas e levou mesmo uma personalidade como
Cataldo a reparar na figura do jovem Jodo Rodrigues de Sa. De facto, a primeira
referéncia que o humanista italiano dedica ao genro do Conde de Vila Nova de Portimao
vem incluida num poema latino que terd sido redigido até 1511. Como informa
Américo da Costa Ramalho, num bem informado trabalho que dedicou ao
relacionamento entre Cataldo e Jodo Rodrigues de S4 de Meneses, esse poema, Verus
Salomon, Martinus, teré resultado da necessidade que o autor teré experimentado de
«saldar os servigos que D. Martinho lhe prestara, nomeadamente, no pagamento de
vencimentos em atraso, que lhe eram devidos pelo erario régio».'? Numa carta que
enderegou ao conde de Alcoutim, D. Pedro de Meneses, personalidade a quem ia
dedicado o referido poema latino, Cataldo assinalava que o genro de D. Martinho
ndo era das suas relagdes, tendo sido em casa do Conde de Vila Nova de Portimdo
que pudera conhecer melhor «esse rapaz, por ter podido ouvi-lo, falar com ele e

10 Cancioneiro Geral de Garcia de Resende. Fixagio do texto ¢ estudo por Aida Fernanda DIAS,
Lisboa, 1990, IV, 259.

11 BRAAMCAMP FREIRE, Anselmo, Vida e Obras de Gil Vicente, « Trovador, Mestre da
Balangay. 2* edigdo, Lisboa, 1944, pag. 85.

12 Américo da Costa RAMALHO, «Cataldo e Rodrigues de Sa de Meneses», in Estudos sobre o
século XVI, Paris, 1980, pag. 53.
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trocar impressdes».'* A imagem que guarda dele é a melhor: «Ndo sei dizer em
que mais se distingue, se na bela presenga fisica, se no talento, se na modéstia e
excelente cardcter, se na suave eloquéncia ou na aptiddo para a vida.»'*

Embora fossem reconhecidos os méritos de Jodo Rodrigues de S4, a verdade é
que a protecgdo de D. Martinho lhe garantiu uma visibilidade mais destacada e o
colocou em ambientes mais proximos daqueles em que eram tomadas as grandes
decisdes. O jovem marido de D. Camila de Noronha mostra ter clara consciéncia
disso. Quando regressa ao norte de Africa, é D. Martinho de Castelo Branco que,
na sua qualidade de Veador da Fazenda, d4 despacho a armada que o Duque de
Braganga, D. Jaime, chefiava e que haveria de conquistar finalmente Azamor, no
Verdo de 1513. Nesta campanha também participaram os seus tios D. Jodo de
Meneses — que ia nomedo para assumir o comando da expedi¢do se D. Jaime viesse
a morrer no seu decurso — e D. Vasco Coutinho. Na companhia deste ultimo tinha
antes participado na defesa de Arzila e Ténger, em 1511.

Este ultimo regresso a Africa ofereceu-lhe a oportunidade para elaborar uma
composi¢do em oitavas, dirigida a Aires Teles, onde expde, de um modo muito
claro, o ideal de uma nobreza que procurasse aliar a pratica das Armas com o
cultivo das Letras:

Algiia esperanga que receberés,

a minha prove era antre vossos loureiros,
me ddo os enxempros de mil cavaleiros
nos quaes nunca a Febo Mars foi descortes.
E que Hercoles trouxe, como vés sabeis,
as Musas consigo per onde quer qu’ ia,

0s monstros matando e quanto trazia

o lebre de Pluto das cabegas tres.

Chamava Alexandre seu companheiro
aaquele das Musas espelho e arreo
que o filho inmortal faz ser de Peleo
Na paaz e na guerra lhe era praceiro,

13 A. Costa, «Cataldo e Jodo Rodrigues de S4 de Meneses», in Estudos sobre o século XV, Paris,
1980, pag. 55.

1A, Costa, «Cataldo e Jodo Rodrigues de S4 de Meneses», in Estudos sobre o século XVI, Paris,
1980, pag. 55.
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nem se despregava de ser Scipidao,
Enio em amor, quasi em grao de irmdao,

d’ engenho mui grande e n’ arte grosseiro.

Pois nom bota a langa, ante a faz aguda,

a disciplina da filosofia'®,

a doce, descreta, gentil poesia

que os grandes spiritus esforca e ajuda.
Nom o desprece de si nem excluda

este exercicio vosso coragdo,

que Mars jaa foi visto na doce prisdo

da deosa mui branda que os fortes muda.'®

O interesse pelo estudo das Letras e pelo estudo dos classicos tinha jé sido
destacado como um dos motivos que justificavam a admiragdo de Cataldo pelo
genro do Conde de Vila Nova de Portim&o:

15 Egtes versos aludem claramente a um passo do «Prohemio» de Santilhana aos seus Proverbios
o Centiloquio, dirigido ao Infante D. Enrique de Castela, em que D. Ifiigo defende que «la sgiencia non
enbota el fierro de la langa, ni faze floxa la espada en la mano del cavallero» (cf. SANTILLANA, D.
Tiigo Lopez de Mendoza, Marqués de, Obras completas. Edigdo, introdugao e notas de Angel Gémez
Moreno ¢ Maximilian P. A. M. Kerkhof, Barcelona, 1988, pp. 218-219). Sobre a importéncia, tedrica e
pratica, do Marqués de Santilhana na divulgagéo na Peninsula Ibérica do ideal de cavaleiro que conjuga
as Armas com as Letras, é elucidativo o estudo de Peter E. RUSSELL Las Armas contra las Letras:
para una definicién del Humanismo espariol del siglo XIV, in Temas de La Celestina y otros estudios,
Barcelona, 1978, pp. 207-239. Neste estudo, a paginas 213, Russell escreve: «La carrera literaria del
proprio Santillana dicc mucho sobre el conflicto entre armas y letras en Castilla en la primera mitad del
siglo XV. Santillana traté el tema en un libro que escribié en 1437 para animar al principe D. Enrique de
Castilla, heredero del trono, a interesarse por las letras. “La sciencia”, aseguraba él al principe, “non
embota el fierro de la langa, nin face floxa el espada en la mano del cavallero”. Luego daba muestras de
que esa afirmacién no era una mera figura retorica adecuada a la dedicatoria de un libro a un joven
principe, pues ponia en guardia a Enrique contra los de su séquito que pudieran despreciar tales libros y
decirle que lo que importaba a un soberano era ocuparse {inicamente del gobierno y de la defensa desu
reino y de la conquista de los territorios enemigos.» A assercdo de Santilhana teve uma vasta repercussao,
sendo citada, por exemplo, pelo seu sobrinho, Gomez Manrique, no «Prohemio» ao seu Cancionero
(posterior a 1476) e, em Portugal, por S4 de Miranda, na «Carta» a Jodio Rodrigues de S4 de Meneses —
«O marques de Santilhana, / Homem de brago ¢ saber, / Antre a gente castelhana, / Da langa soia dizer
/ Coas letras que se ndo danay, in Francisco de Sa de MIRANDA, Poesias. Edigao de Carolina Michae-
lis de Vasconcelos, reproducio do exemplar com data de 1885 da Biblioteca Nacional, INCM, 1989,
pag. 207 — e Luis de Camdes — «Vai César sojugando toda Franga / E as armas néo lhe impedem a
ciéncian, in Os Lusiadas, V, 96.

16 pPergunta de Joam Rodriguez de Saa a Aires Telez, quando o Duque ia a Azamor, in Cancioneiro
Geral de Garcia de Resende. Fixagio do texto ¢ estudo por Aida Fernanda DIAS, Lisboa, 1990, I1, pp.
471-472.
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Nio se contentou com os bens de pais e avés, como é habitual em quase
todos os nobres nestes tempos que correm, mas consagra-se as letras com tanto
afinco, lendo ¢ interrogando os que mais sabem, como se por elas tivessc que
procurar sustento.!”

Os interesses literarios de Jodo Rodrigues de S4 de Meneses levavam-no a
procurar um ideal de nobreza que, tal como escreve Cataldo, ndo estava nas tradigdes
nacionais. No entanto, de Itdlia iam chegando ecos que davam conta do caricter
nobilitante das Letras e que propunham modelos de comportamento onde estas
coexistissem, em perfeito equilibrio, com a nobreza alcangada pelas Armas.

Este era um ideal de nobreza que Cataldo partilhava e que, enquanto precep-
tor, procurava formar na pessoa de D. Pedro de Meneses. Isto podera justificar que
Ihe tenha apresentado o retrato de S& de Meneses que ficou acima referido. Mesmo
admitindo que esta carta do humanista italiano visasse sobretudo estimular a
emulagdo entre os dois fidalgos, estes textos ajudam-nos a ver como se procurava
intencionalmente criar, no seio de uma Jjuventude que parece ter tido os seus
expoentes no conde de Alcoutim e em Jodo Rodrigues de S4 de Meneses'®, esse
ideal humanista de uma nobreza com Letras.

Neste esforgo de concretizagdo de um novo ideal de nobreza devers enquadrar-
se a redacgdo das trovas em que S4 de Meneses se propds «declarar alguns escudos
de Armas de algumas linhagens». Na décima que dedicou 4 sua familia, o herdeiro
dos Sés langou as bases de uma lenda genealdgica que passaria a assinalar uma unido
familiar entre os Sas portugueses e os Colonnas romanos. £ hoje claro, sobretudo
depois das investigagdes de José Terra, que a referéncia feita nesta composigio —
elaborada depois de 1513, dado que nela se alude 4 tomada de Azamor pelo Duque de
Braganga — ndo assenta em qualquer base histérica. Mesmo se o autor afirma, no
fecho da composigdo, ter visto «per scritura» as informagdes que divulga, devemos
reconhecer que a ascendéncia romana dos Sas se enquadra mais no dominio da
construgdo mitica do que da realidade histérica. Nisto também, Jodo Rodrigues de S
de Meneses se mostra em sintonia com os modelos italianos do Renascimento que
procuravam elaborar genealogias que faziam remontar as origens familiares até um
passado mitico que poderia mesmo chegar aos primoérdios da civilizagdo egipcia. ..

17 A. Costa RAMALHO, «Cataldo e Jodo Rodrigues de S4 de Meneses», in Estudos sobre o
século XVI, Paris, 1980, pag. 55.

18 A. Costa RAMALHO assinala, de passagem, que os dois fidalgos deveriam ter a mesma idade.
Em 1511, quando Cataldo termina o poema Vero Salomon, Martinus e o envia, com a carta referida, ao
Conde de Alcoutim, andariam ambos pelos 24 anos. Cf. RAMALHO, A. Costa, «A Introdugdo do
Humanismo em Portugal», in Estudos sobre o século XVI, Paris, 1980, pag. 18.
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Procedendo assim, tera querido aliar uma ascendéncia familiar ilustre no plano das
Letras a uma inegavel ascendéncia ilustre no dominio das armas, representada pela
entfio ja lendaria figura do «S4 das galés». Apesar de Jofio Rodrigues de S4 de Meneses
ter, com toda a probabilidade, elaborado este episddio linhagistico de uma uniao
matrimonial com uma das mais importantes familias de Italia apenas para dourar o
brazio familiar, devemos reconhecer a sua funcionalidade no plano social e cultural,
uma vez que ele passou a constituir um dos elementos definidores da especificidade
desta familia, que havera de ser celebrado pelos seus membros e reconhecido pelos
estranhos, tendo-se tornado num dos mitos aglutinadores néo s6 da familia em sentido
restrito, mas de todo o cla de literatos que gravitou em seu torno.

Tanto pela via das Armas, nas pragas africanas, quanto pela via das Letras,
ilustrando-se pelo estudo e ilustrando as tradigdes familiares através das suas obras,
o herdeiro do nome dos Sds prosseguiu a sua ascensdo na vida social e politica,
durante o reinado manuelino. O seu prestigio pessoal e, certamente, a influéncia do
sogro junto do poder régio fizeram com que D. Manuel lhe atribuisse a misséo de o
representar junto do rei D. Fernando de Castela, quando este foi acometido da
doenga que o levaria a morte. Como relata Damido de Géis, no cap. 1° da 4* parte
da sua crénica, o monarca castelhano faleceu em 23 de Janeiro de 1516, quando
Jodo Rodrigues de S4 de Meneses j4 se encontrava junto dele, em Madrigalejo.
Tendo escrito a D. Manuel a dar-lhe noticia do que sucedera, o Venturoso confiou-
Jhe a missdo de o representar na corte castelhana, devendo entregar pessoalmente a
rainha viava e ao Infante D. Fernando as cartas de pésames que lhes escrevera.
Pbde, assim, o fidalgo portugués ter experiéncia da Corte de Castela, uma vez que
ai permaneceu durante oito meses.

Se ndo sabemos até que ponto esta primeira misso diplomatica ficou a dever-
se as movimentagdes de D. Martinho de Castelo Branco, ja podemos afirmar que
em 1521, quando acompanhou 4 Saboia a Infanta Dona Beatriz, filha de D. Manuel,
foi sob a protecgdo e autoridade do Veador da F azenda que o fez. Com efeito, D.
Martinho era o general da armada de dezoito velas que, saida da barra de Lisboa
em 10 de Agosto, haveria de conduzir a princesa ao porto de Nice, onde chegouem
a 29 de Setembro. Garcia de Resende elaborou um relato em que registou os
acontecimentos verificados na partida de D. Beatriz, referindo detalhes de todo o
magnifico esplendor desta embaixada e nele refere que D. Manuel confiou a sua
segunda filha ao Conde, o qual, por sua vez, «a leuou ate a entregar ao senhor
Duque seu maridox»'® Nesta viagem, de grande responsabilidade e prestigio, em

19 Garcia de RESENDE, «Hida da Infanta Dona Beatriz pera Saboyan, in Crénica de D. Jodo Il
e Misceldnea, Lisboa, INCM, 1973 [alis, 1991], pag. 323.
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que o aparato e ostentagdo se mostravam como parte intrinseca da linguagem
diplomatica, o Capitdo Mor seguiu, como escreveu Damido de Goéis, «muim bem
acompanhado de criados, & parentes, & quatro filhos, & quatro genros, & tres
netos»?. Entre estes, encontrava-se Jodo Rodrigues de Sa, que poderd ter conhecido
pela primeira vez terras italianas, dado que ndo tem sido possivel confirmar
hipotéticas estadas suas em paragens transalpinas em datas anteriores.

Alguns meses depois, morria D. Manuel. Curiosamente, pouco mais ter durado
a presenca na Corte de Jodo Rodrigues de Sa de Meneses. Circunstancias da sua
vida pessoal levaram-no a abandonar os ambientes mais proximos do poder e a
instalar-se na cidade onde estavam as suas origens familiares, o Porto. Com efeito,
pouco tempo depois de D. Manuel, provavelmente nos primeiros meses de 1522,
viria a falecer D. Catarina de Noronha. No ano seguinte, também o pai, Henrique
de 84, havia de morrer e, assim, a partir de 1524, assumindo as responsabilidades
de alcaide-mor do Porto, instalou-se definitivamente na capital do Norte. Embora
poucas vezes tenha estado de novo na Corte, S4 de Meneses pode, nesses pouco
mais de vinte e cinco anos que durou o reinado manuelino, criar de si uma imagem
que perduraria na meméria daqueles que com ele partilharam os ambientes da corte,
como o seu parente Francisco de S4 de Miranda, e que havia de alimentar o
imaginario mitico de outra geragao mais nova que, como Anténio Ferreira e Andrade
Caminha, um dia haveriam de o considerar o «pai das Musas desta terra». Essa
imagem, com tudo o que de «cultural» implica, construiu-a S4 de Meneses no
tempo e no espago social da corte de D. Manuel, para o que contribuiram tanto os
seus feitos de Armas, quanto os seus trabalhos poéticos. Como judiciosamente
escreveu o Prof. Costa Pimpéo, Jodo Rodrigues de S4 de Meneses é um «dos raros
poetas que, no Cancioneiro Geral, deixam entrever novas aspiragdes de cultura...»
Talvez nio seja exagerado dizer-se, até, que ndo apenas as deixa «entrever», mas
vai ao ponto de ostentar com orgulho essas suas aspira¢es de uma renovagio cul-
tural orientada pelos estimulos e pelos modelos que iam chegando de uma Itdlia
plenamente entregue ao humanismo renascentista . ..

Luis Fardilha

0 Damigo de GOES, Crénica do Felicissimo Rei D. Manuel, Coimbra, Por ordem da Universidade,
1955, 1V, 186.
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